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FACTORY SALES 0OF ELECTRIC STORAGE BATTERIES VENTES A L'USINE DE BATTERIES D'ACCUMULATEURS éLEI:TRIQUES
NOVEMBER 1980 NOVEMBRE 1980 |
TABLE 1. Factory Sales(l) of Electric Storage TABLEAU 1. Ventes(l) 3 l'usine de batteries d'accumulateurs
Batteries &lectriques
. November Year-to-—date
Novembre Total cumulatif
Units Value(2) Units Value(2)
sold sold
Unités Valeur(2) Unités Valeur (2)
vendues vendues
number dollars number dollars
nombre nombre

For starting, lighting and/or ignition of internal combustion
engines — Servant au démarrage et/ou 3 1'allumage de mo- |
teurs A& combustion interne:

Automotive type (all types primarily designed to fit passen- |
ger cars regardless of application) included all 12-volt
batteries and groups other than those listed for "Heavy
Duty" — Pour automobiles (tous genres destinés principale-
ment 3 &étre montés dans les voitures qu'elle qu'en soit
1'utilisation) comprend toutes les batteries de 12 volts et
d'autres groupes exclus pour l'item au dessous ¥\ grande

capacité":
For initial installation — Installation d'origine 70,972(3) 796,622 (3) |
For replacement purposes — Replacement 348,902 10,404,405 2,304,328 73,636,878
See footnote(s) at end of table. Voir note(s) a la fin du tableau.
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TABLE 1. Factory Sales(l) of Electric Storage Batteries — Concluded “
TABLEAU 1. Ventes(l) 3 1'usine de batteries d'accumulateurs &lectriques — fin 10656487
November Year—to-date
Novembre Total cumulatif
Units Value(2) Units Value(2)
sold sold
Unités Valeur(2) Unités Valeur(2)
vendues vendues
number dollars number dollars
nombre nombre

Heavy-duty transport, motor coach and bus and diesel starting
batteries (excluding marine); includes groups 1B, 3, 4, 4B,
4D, 5D, 6D, 7D, 8D, 31, 16TF, 17TF and 2GC — A grande capa-
cité servant au démarrage de poids lourds, d'autobus et de
diesels (bateaux exclus) y compris des groupes 1B, 3, 4,
4B, 4D, 5D, 6D, 7D, 8D, 31, 16TF, 17TF et 2GC:

For initial inastallation — Installation d'origine 38,215 811,928 374,021

8,805,594
For replacement purposes — Replacement 43,189 2,641,115 401,434 25,578,238
Marine — Pour bateaux x * 10,568 4)
cells cells
piles piles
For direct motive power (industrial truck, mine locomotive,
etc.) — Servant directement & fournir la force motrice
(camions polds lourds, locomotives de mine, etc.) 11,220 1,429,431 141,216 19,350,930
For all other purposes (including aircraft, motorcycle, com-
munication, farm lighting and railway service) — Servant 2
toute autre fin (y compris aéronefs, motocyclettes, commu-
nications, &clairage dans les exploitations agricoles et
chemins de fer) 1,756,389 38c 16,954,540
Parts and supplies — Pidces et fournitures 49,069 1,633,348
f Bos r i

(1) These data reflect sales to retailers and wholesalers. They do not reflect actual retail sales to consumers.
(1)} Ces statistiques montrent les ventes aux détaillants et aux grossistes, non les ventes au détail réelles aux consomma-
teurs.
(2) Factory selling value exclusive of sales taxes or excise duties and taxes.
(2) Valeur des livraisons de 1'usine, excluant les taxes de vente et les droits et taxes d'accise.
(3) Includes automotive type batteries for export.
(3) Inclus les batteries d'automobiles pour exportation.
{4) Suppressed to protect confidential figures.
(4) Supprimé pour protéger les chiffres confidentiela.
. figures not appropriate or not applicable.
... n’ayant pas lieu de figurer.
x confidential to meet secrecy requirements of the Statistics Act.
x confidentiel en vertu des dispositions de la Loi sur la statistique relatives au secret.

Note Nota

This report reflects the experience of the respondent Le présent rapport traduit l'activité des entreprises ré-
firms listed in the December report, plus any deletiouns pondantes énumérées dans la publication de décembre, compte tenu
or additions since then. Changes this month: des suppressions et des additions. Changement ce mois-ci:
N . Neéant .

Commodity covarage is approximately 1007. Le champ d'observation englobe a peu prés tous les produits. .



